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Hinweise zu dieser Anleitung

1 HINWEISE zU DIESER ANLEITUNG

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Ge-
ratin Betrieb nehmen. Bewahren Sie die Anleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Wenn Sie das Gerat anderen
Personen zur Nutzung Uberlassen, libergeben Sie auch
diese Bedienungsanleitung.

Benutzte Symbole:
Achtung!
Hier wird auf eine Gefahr hingewiesen.

Hinweis.
Dieser Abschnitt enthalt zusatzliche wichtige In-
formationen!
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SICHERHEITSHINWEISE

Das Geratist kein Spielzeug, erlauben Sie Kindern
nicht, damit zu spielen. Lassen Sie das Verpa-
ckungsmaterial nicht achtlos liegen, dies kann fir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

BN

Offnen Sie das Gerat nicht, es enthélt keine durch
den Anwender zu wartenden Teile. Im Fehlerfall
schicken Sie das Gerat an den Service.

B

Betreiben Sie das Gerat nur in Innenrdumen und
vermeiden Sie den Einfluss von Feuchtigkeit,
Staub sowie Sonnen- oder Warmebestrahlung.

B
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Funktion

Jeder andere Einsatz als der in dieser Bedie-
nungsanleitung beschriebene ist nicht bestim-
mungsgemaB und fihrt zu Garantie- und Haf-
tungsausschluss. Dies gilt auch fir Umbauten und

Veranderungen. Das Gerat ist ausschlieBlich fir
den privaten Gebrauch gedacht.

3 FUuNKTION

Der MAX! Eco Taster ermdglicht es, beim Verlassen des
Hauses oder der Wohnung alle Rdume durch einen ein-
zigen Tastendruck in den manuellen Modus und auf Ab-
senktemperatur zu schalten. Wenn man das Haus oder
die Wohnung wieder betritt, konnen ebenfalls auf Tasten-
druck alle Raume wieder auf Auto-Betrieb gestellt wer-
den. Die individuell eingestellten Wochenprogramme fiir
die Rdume werden daraufhin ausgefiihrt. Die Kommu-
nikation der MAX! Komponenten untereinander erfolgt
bidirektional. Somit ist dafir gesorgt, dass gesendete
Informationen den Empféanger erreichen.

Der MAX! Eco Taster ist batteriebetrieben und bietet des-
halb eine hohe Flexibilitat bei der Montage und Wahl des
Montageortes. Installation und Demontage gestalten sich
durch Schrauben oder Kleben auf unterschiedlichen Un-
tergriinden wie Mauerwerk, Maobeln, Fliesen oder Glas
sehr einfach. Ein Stemmen oder Schlitzen von Mauer-
werk ist nicht erforderlich. Fir den Betrieb ist keine
Unterputzdose notwendig. Die Wandmontage kann im
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Funktion

mitgelieferten Rahmen erfolgen. Zusatzlich ist es auch
maoglich, den MAX! Eco Taster in bestehende Schalterse-
rien zu integrieren (siehe Abschnitt .6 Montage in beste-
hende Schalterserien” auf Seite 12).

Der MAX! Eco Taster kann in der MAX! Hausldosung ein-
gesetzt werden:

MAX! Hauslosung
Dies ist die Losung fiir das gesamte Haus. Mit ei-

nem MAX! Cube kann die Konfiguration aller an-
gelernten Gerate im Haus bequem Uber die MAX!
Software vorgenommen werden.

Durch den Einsatz des MAX! Cubes lassen sich
mehrere MAX! Heizkorperlosungen und MAX!
Raumldsungen in einer gemeinsamen Installati-
on miteinander verbinden.



Ubersicht

4 UBERSICHT

(A) Montageplatte

(B) Wechselrahmen

(C) Elektronikeinheit/Taster
(D) Gerate-LED




Inbetriebnahme

5  INBETRIEBNAHME

5.1 BATTERIEN EINLEGEN (WECHSELN)

Auslieferungszustand

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen,

entfernen Sie zunichst die Montageplatte (A) auf der

Riickseite des Tasters.

e Halten Sie den MAX! Eco Taster in einer Hand fest
und ziehen Sie die Montageplatte an einer Ecke ab.

Montierter Zustand

Im montierten Zustand lasst sich der Taster einfach aus

dem Rahmen und von der Montageplatte ziehen.

e Ziehen Sie den Taster samt Rahmen von der Wand
ab, indem Sie seitlich am Rahmen ziehen. Ein Ent-
fernen der Wippe oder Offnen des Gerétes ist nicht
erforderlich.

Batterien wechseln

e Drehen Sie den Taster auf die Riickseite, um die Bat-
terien einzulegen bzw. zu entfernen.

¢ Nach Entnahme der Batterien sollte ca. 60 Sekunden
gewartet werden.

* Legen Sie zwei neue 1,5 V LR03/Micro/AAA Batteri-
en polungsrichtig gemaf Markierung in die Batte-
riefacher ein.



Inbetriebnahme

e Setzen Sie den Taster wieder in den Rahmen.

Batterien dirfen niemals aufgeladen werden.
Batterien nicht ins Feuer werfen. Batterien nicht

libermaBiger Warme aussetzen. Batterien nicht

kurzschlieBen. Es besteht Explosionsgefahr!

(% Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den
Hausmill! Entsorgen Sie diese in lhrer ort-
lichen Batteriesammelstelle!

5.2 MoNTAGE

Sie konnen den MAX! Eco Taster entweder im beiliegen-
den Rahmen an eine Wand schrauben/kleben oderin eine
bestehende Schalterserie integrieren (siehe Abschnitt .6
Montage in bestehende Schalterserien” auf Seite 12).

Klebestreifen-Montage:
e Wahlen Sie einen beliebigen Ort zur Befestigung aus.



Inbetriebnahme

Der Untergrund muss sauber, trocken und fettfrei
sein.

e Bringen Sie den MAX! Eco Taster im zusammenge-
bauten Zustand an.

e Hierzu befestigen Sie die Klebestreifen auf der Riick-
seite der Montageplatte. Achten Sie darauf, dass die
Schrift auf der Riickseite fir Sie lesbar ist.
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e Entfernen Sie die Folie von den Klebestreifen.

e Dricken Sie jetzt den zusammengebauten MAX! Eco

Taster mit der Riickseite an die gewiinschte Positi-
on an die Wand.

Schraub-Montage:
e Wabhlen Sie einen geeigneten Montageort aus.



Inbetriebnahme

. Stellen Sie sicher, dass in der Wand keine Leitun-

gen verlaufen.

Halten Sie die Montageplatte an die gewiinschte Mon-
tageposition. Achten Sie darauf, dass der Pfeil auf
der Vorderseite der Montageplatte nach oben zeigt.

Zeichnen Sie zwei der Bohrlocher 1 anhand der Mon-
tageplatte (diagonal gegeniiberliegend) mit einem
Stift an der Wand an. Die Bohrlocher 2 kdnnen fiir die
Montage auf einer Unterputzdose verwendet werden.

Bohren Sie die vorgezeichneten Locher. Bei Stein-
wanden verwenden Sie einen 5-mm-Bohrer fir die
Diibel. (Bei Holzwanden kénnen Sie einen 1,5-mm-
Bohrer verwenden, um das Eindrehen der Schrau-
ben zu erleichtern.)

Montieren Sie die Montageplatte durch Eindrehen der



Montage in bestehende Schalterserien

mitgelieferten Schrauben und Diibel.

e Setzen Sie nun den Taster mit dem Rahmen auf die
Montageplatte. Achten Sie darauf, dass die Pfeile auf
der Riickseite des Tasters nach oben zeigen und die
Klammern der Montageplatte in die Offnungen der
Elektronikeinheit rasten.
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6 MONTAGE IN BESTEHENDE SCHALTERSERIEN

Sie konnen den MAX! Eco Taster sowohl mit dem mitge-
lieferten Rahmen, als auch mit Rahmen anderer Herstel-
ler verwenden oder die Elektronikeinheit in einen Mehr-
fachrahmen integrieren. In beiden Fallen ist sowohl eine
Klebestreifen-, als auch eine Schraub-Montage maglich.
Bitte achten Sie bei der Montage in Mehrfachkombina-
tionen darauf, dass die Montageplatte des Tasters biin-
dig neben bereits befestigte Montageplatten/Tragringe
angebracht und daran ausgerichtet wird.



Anlernen

Der MAX! Eco Taster passt in die Rahmen folgender
Hersteller:

Hersteller |Rahmen

Berker S.1,B.1,B.3, B.7 Glas

ELSO Joy

GIRA System 55, Standard 55, E2, E22, Event, Espirit
merten 1-M, Atelier-M, M-Smart, M-Arc, M-Star, M-Plan
JUNG A 500, AS 500, A plus, A creation

7  ANLERNEN

Der MAX! Eco Taster kommuniziert zentral iiber den
MAX! Cube mit den MAX! Komponenten. Um den MAX!
Eco Taster an das MAX! System anzulernen, gehen Sie
folgendermafen vor:

e Starten Sie die lokale MAX! Software und klicken Sie
auf .Neues Gerét".

e Dricken Sie eine der Tasten des MAX! Eco Tasters
langer als 3 Sekunden, um den Anlernmodus zu ak-
tivieren. Im Anlernmodus blinkt die LED.



Anlernen

e Gehen Sie in der Software auf . Weiter”, um dem Ge-
rat einen Namen zu geben und es einem Raum zu-
zuordnen.

Das erfolgreiche Anlernen des MAX! Eco Tasters
wird durch einmaliges Aufleuchten der LED be-
statigt.

Sollte kein Anlernen erfolgen, wird der Anlernmo-
dus automatisch nach 30 Sekunden beendet.

Der MAX! Eco Taster kommuniziert nur zentral iiber
den MAX! Cube mit den MAX! Komponenten. Fallt
diese zentrale Schnittstelle aus, konnen MAX! Kom-

ponenten Befehle vom MAX! Eco Taster nicht mehr
empfangen.



Werkseinstellungen wiederherstellen

8 WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

Die Werkseinstellungen des MAX! Eco Tasters kdnnen
manuell wiederhergestellt werden. Dabei gehen alle
Einstellungen und Informationen tber angelernte Ge-
rate verloren.

Bevor Sie die Werkseinstellungen des MAX! Eco
Tasters wiederherstellen, loschen Sie das Gerat
zuerst aus der MAX! Software.

e Entnehmen Sie zunachst die Batterien aus dem Bat-
teriefach. Warten Sie 60 Sekunden.

e Halten Sie die obere oder untere Taste gedriickt.

e Legen Sie gleichzeitig die Batterien wieder ein.

e Halten Sie die Taste so lang gedriickt, bis die Gerate-
LED zu blinken beginnt.

e LassenSiedie Taste los. Die Werkseinstellungen sind
wiederhergestellt.



Blinkfolgen und Sendeverhalten

9  BLINKFOLGEN UND SENDEVERHALTEN

Die Blinkfolge der LED hat unterschiedliche Bedeu-

tungen:

Blinkfolge |Bedeutung

1x Blinken  |Bestatigung nach erfolgreichem Senden des
Funkbefehls

2x Blinken | DutyCycle Limit erreicht. Senden nach spates-
tens einer Stunde wieder maglich.

3x Blinken  |Fehlermeldung, Funkbefehl wurde nicht erfolg-

reich iibertragen

10 WARTUNG UND REINIGUNG

Reparatur einer Fachkraft. Reinigen Sie das Pro-

@ Das Produkt ist wartungsfrei. Uberlassen Sie eine

dukt mit einem weichen, sauberen, trockenen und
fusselfreien Tuch. Fiir die Entfernung von starke-
ren Verschmutzungen kann das Tuch leicht mit
lauwarmem Wasser angefeuchtet werden. Ver-
wenden Sie keine l6sungsmittelhaltigen Reini-
gungsmittel, das Kunststoffgehdause und die Be-
schriftung konnen dadurch angegriffen werden.



Hinweise zum Funkbetrieb

11 HiNwEISE zuM FUNKBETRIEB

Die Funkibertragung wird auf einem nicht exklusiven
Ubertragungsweg realisiert, weshalb Stérungen nicht
ausgeschlossen werden konnen. Storeinflisse kdnnen
u.a. durch Schaltvorgénge, Elektromotoren oder auch
defekte Elektrogerate hervorgerufen werden.

im Freifeld abweichen. AuBBer der Sendeleistung
und den Empfangseigenschaften der Empfanger
spielen Umwelteinflisse wie Luftfeuchtigkeit ne-
ben baulichen Gegebenheiten eine wichtige Rolle.

@ Die Reichweite in Gebauden kann stark von der

Hiermit erklart die eQ-3 Entwicklung GmbH, dass sich
dieses Gerétin Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschrif-
ten der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die vollstandige
Konformitatserklarung finden Sie unter www.eQ-3.de.



Technische Daten

12 TecHNISCHE DATEN

Gerate-Kurzbezeichnung:
Versorgungsspannung:
Stromaufnahme:
Batterielebensdauer:
Schutzart:
Umgebungstemperatur:
Abmessungen (B x H x T):
ohne Rahmen:

mit Rahmen

Gewicht:

Funkfrequenz:
Empfangerkategorie:

Typ. Funk-Freifeldreichweite:

Duty Cycle:

BC-PB-2-WM-2

2x 1,5V LR0O3/Micro/AAA
50 mA max.

5 Jahre (typ.)

P20

0° bis 50 °C

55x55x 19,5 mm
86 x 86 x 21,5 mm
85 g [mit Batterien)
868,3 MHz

SRD category 2

> 100 m
<1%proh

Technische Anderungen sind vorbehalten.



Technische Daten
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Gerat nicht im Hausmiill entsorgen!
Bitte entsorgen Sie elektronische Geréate ent-
sprechend der Richtlinie Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate iber die ortlichen Sam-
melstellen fir Elektronik-Altgerate.

Das CE-Zeichen st ein Freiverkehrszeichen, das
sich ausschlieBlich an die Behdrden wendet und
keine Zusicherung von Eigenschaften beinhal-
tet.

Bei technischen Fragen zum Gerat wenden Sie
sich bitte an Ihren Fachhandler.
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Bevollmachtigter des Herstellers:
Manufacturer’s authorised representative:
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eQ-3 Entwicklung GmbH
Maiburger Strafle 36
26789 Leer / GERMANY
www.eQ-3.de




